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SUGESTII

Comisia pentru transport si turism recomanda Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea
de gen, competenta in fond, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce
urmeaza a fi adoptata:

1. avand in vedere articolul 10 si articolul 19 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene,

2. constata ca Comisia si-a prezentat raportul privind aplicarea Directivei 2004/113/EC cu
mare ntarziere dupa prima evaluare din 2009;

3. reaminteste ca au existat intotdeauna diferente majore intre barbati si femei in ceea ce
priveste politicile de transport, inclusiv tipologiile de deplasare, accesul la mijloacele de
transport si alegerea acestora, securitatea si siguranta pe durata acestora si dezechilibrul de
gen in ceea ce priveste ocuparea fortei de munca in sectorul transportului; incurajeaza,
asadar, Comisia sa tina cont de toate obstacolele si constrangerile pe care le intalnesc
femeile cand calatoresc, in conformitate cu concluziile celei de-a cincea Conferinte
privind problemele pe care le intimpina femeile de la Paris, din 2014;

4. subliniaza ca s-a acordat putina atentie pentru dezvoltarea unor politici, programe si
mandate specifice fiecarui gen, cu toate ca strategia Orizont 2020 pentru perioada 2014-
2020 este structurata pentru a raspunde provocarilor societale care necesita solutii
inovatoare, iar multe dintre problemele legate de mobilitatea femeilor si a barbatilor si
tipologiile de deplasare au fost cercetate in mod detaliat in ultimii ani;

5. invitd Comisia si companiile de asigurari sa nu faca discrimindri de gen in ceea ce priveste
preturile asigurarilor auto in caz de accident, ci, mai degraba, s tina seama in evaludrile
lor de situatia fiecarei persoane;

6. regreta ca in asigurarile de calatorie inca predomina tratamentul diferentiat aplicat
barbatilor si femeilor, ceea ce reprezinta un obstacol pentru accesul egal in sectorul
turismului, in special pentru femeile Tnsarcinate;

7. invita Comisia sa ofere clarificari daca activitatile economiei colaborative, care este in
crestere accelerata, in domeniul transporturilor si al turismului constituie bunuri si servicii
care intra domeniul de aplicare al directivei si daca furnizorii de servicii si platformele
online asociate sunt raspunzatoare in temeiul acestei directive;

parcursului de calatorie”, care sprijina conceperea si introducerea unor servicii de
transport public mai echitabile si receptive, precum si o planificare urbana mai eficienta;
insista ca evaludrile regulate si sistematice ale impactului de gen sunt esentiale pentru
conceperea si introducerea n toate statele membre a unor servicii de transport neutre din
perspectiva genului;

9. Tsi reitereaza apelul adresat Comisiei de a crea o baza de date accesibilad publicului cu
privire la legislatia privind discriminarea de gen si hotararile Curtii Europene de Justitie;

10. subliniaza rolul esential pe care il joaca organismele de promovare a egalitatii pentru a
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

asigura respectarea egalitatii de gen pentru toate persoanele care traiesc in UE si invita
Comisia sa contribuie la pastrarea independentei si eficientei acestor organisme;

incurajeaza statele membre, inclusiv la nivel regional si local, sa aloce resurse suficiente
organismelor nationale de promovare a egalitatii pentru ca acestea sa poata furniza
informatiile necesare despre caile de atac si serviciile de consultanta disponibile pentru a
ajuta statele membre sa se conformeze dispozitiilor directivei;

subliniaza rolul pe care 1l au Th acest sector institutiile locale si regionale (ca furnizori de
servicii, autoritati de reglementare si responsabili implicati Tn inspectii) in ceea ce priveste
aspectele de baza ale transporturilor si turismului;

regreta lipsa de informare in rdndul statelor membre cu privire la directiva si incurajeaza
autoritatile competente de la toate nivelurile sa faca mai bine cunoscute drepturile si
obligatiile in temeiul directivei;

invitd Comisia sd adune exemple de bune practici pentru a asigura o mai buna aplicare a
directivei si sa isi continue eforturile de unificare a definitiilor si conceptelor din aceasta
arie tematica: subliniaza rolul si competentele Institutului European pentru Egalitatea de
Gen (EIGE) n indeplinirea acestui obiectiv;

reaminteste ca femeile nu reprezinta decat 22 % din forta de munca in sectorul
transporturilor din UE, ceea ce reflecta faptul ca numarul femeilor care ocupa posturile
tehnice si operationale este deosebit de scazut (mai putin de 10 %); prin urmare, cere sa se
adopte masuri ambitioase si constante pentru a creste atractivitatea sectorului
transporturilor pentru posibilele angajate;

reaminteste ca promovarea accesului egal pentru femei la bunurile si serviciile publice si
private trebuie sa se bazeze pe recunoasterea optiunilor diferite ale femeilor si fetelor,
precum si pe nevoile si experientele diferite ale acestora, iar accesul egal trebuie garantat
fard a submina drepturile lor fundamentale;

cere Comisiei sd aplice o strategie globald pentru politicile si fondurilor din domeniul
transporturilor gestionate de DG MOVE, care sa favorizeze egalitatea intre barbati si
femei si care sa fie similara cu strategia in vigoare in prezent pentru implementarea
programului Orizont 2020;

subliniaza faptul ca, desi statisticile oficiale arata ca nevoile in materie de mobilitate si
tipologiile de deplasare ale femeilor si barbatilor difera substantial, se acorda foarte putina
atentie acestei probleme atat in propunerile legislative ale Comisiei, cét si in politicile din
domeniul transportului public din majoritatea statelor membre;

reaminteste ca femeile sunt utilizatorii principali ai serviciilor de transport public in toata
Uniunea; invita autoritatile locale, regionale si nationale ca, in conceperea si dezvoltarea
serviciilor lor de transport public, sd ia in calcul i1n mod specific nevoile de mobilitate ale
femeilor; invita Comisia sa integreze corect dimensiunea de gen in abordarea sa principala
privind legislatia UE in domeniul transporturilor;

considera cd, pentru a oferi servicii de transport si turism nediscriminatorii din perspectiva
de gen, este esential ca furnizorii de servicii respectivi sa puna in practica strategii globale
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22.

23.

24,

25.

26.
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28.

29.

30.

care sa asigure tratamentul egal al clientilor si al furnizorilor, dar si al consumatorilor;

subliniaza ca alaptatul in public intra in domeniul de aplicare a directivei si nu trebuie
restrictionat de furnizorii de servicii; saluta legislatia nationala care sprijina dreptul
femeilor de a alapta in public si reitereaza importanta acestui drept pentru sectorul
turismului; Incurajeaza ferm toate statele membre sa adopte si sd aplice in totalitate
legislatia privind prevenirea discriminarii alaptatului in public;

considera ca punerea la dispozitie gratuit a unor spatii pentru schimbarea bebelusilor in
toate toaletele publice ar contribui la promovarea transportului si turismului incluziv;
considera, totodata, ca astfel de spatii nu ar trebui rezervate specific unui gen;

regreta conditiile deplorabile de igiena din toaletele si dusurile publice; invitd Comisia sa
ia masuri concrete pentru a solutiona aceasta problema, care persistd in multe state
membre si reprezinta un obstacol pentru turismul si transportul incluziv;

subliniaza ca parcarile si instalatiile trebuie sa fie accesibile si sigure pentru toate
persoanele, indiferent de genul lor, pentru ca acest lucru ar promova turismul incluziv si ar
putea sa promoveze un echilibru de gen mai bun Tn sectorul transporturilor;

remarca faptul ca cei responsabili de ingrijirea altor membri ai familiei, de obicei femeile,
sunt nevoiti sa planifice si sa se deplaseze adesea pe trasee complexe, cu cerinte specifice
n ceea ce priveste organizarea timpului, transportul si accesibilitatea;

subliniaza nevoia de a imbunatati accesibilitatea infrastructurii de transport public si de a
inlatura obstacolele de la bordul mijloacelor de transport, astfel incat parintii care
calatoresc cu copii sa le poata folosi mai usor; cere Tn mod deosebit adoptarea de masuri
care sd asigure o accesibilitate adecvata pentru carucioarele de copii in zona transportului

public;

invita Comisia si statele membre sa se asigure ca vehiculele si infrastructura din
transportul public sunt accesibile in mod egal si adaptate pentru femei si pentru barbati, nu
doar ca utilizatori finali si pasageri, Ci si ca persoane care lucreaza in acest sector;

invita Comisia ca, atunci cand propune sau impune noi cerinte de proiectare pentru
vehiculele, serviciile sau infrastructura din transport, sa ia In considerare diversele nevoi
ale barbatilor si femeilor, precum si pe cele ale persoanelor cu mobilitate redusa (de
exemplu, toalete adaptate ambelor genuri, vehicule accesibile femeilor insarcinate, spatii
pentru schimbarea bebelusilor, spatii pentru carucioarele pentru copii etc.);

invita Comisia sd evalueze normele companiilor aeriene privind asistenta si admiterea
femeilor gravide la zborurile companiilor aeriene si sa ia masuri pentru a face companiile
aeriene sd asigure o abordare armonizata in aceasta privinta;

invita Consiliul sa adopte pozitia Parlamentului cu privire la Regulamentul privind
drepturile pasagerilor in ceea ce priveste obligatia manipulantilor din aeroporturi de a
returna pasagerilor carucioarele pentru copii imediat dupa debarcare sau de a le pune la
dispozitie mijloace de transport alternative, pentru a evita ca acestia sa isi duca copii in
brate prin aeroport pana la zona de recuperare a bagajelor;
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31. Tsi exprima profunda ingrijorare cu privire la cazurile de violenta verbala si fizica, inclusiv
de hartuire sexuala, care se produc in mijloacele de transport public, dar si in mijloacele
de transport la cerere, inclusiv in contextul economiei colaborative;

32 subliniaza in mod deosebit ca, pentru articolul 4 alineatul (3) din Directiva 2004/113/CE,
referitor la hartuirea sexuala, care este extrem de important in sectorul transportului
public, nu exista o interpretare clara a raspunderii furnizorilor de bunuri si servicii, atunci
cand este implicat un hartuitor tert, care nu este furnizorul de bunuri si servicii;

33. invita Comisia si statele membre s abordeze de urgenta problema responsabilitatii legale
n contextele amintite si sa ofere o interpretare mai buna a Directivei 2004/113/CE pentru
victimele hartuirii, dar si pentru furnizorii de servicii;

34. reaminteste ca promovarea spatiilor publice si a zonelor de tranzit public sigure pentru toti
- atat ziua, cat si noaptea pentru persoanele vulnerabile, precum si in locuri si situatii mai
izolate - reprezinta o responsabilitate a tuturor actorilor de la toate nivelurile;

35. subliniaza ca aspectele privind siguranta trebuie sa joace un rol important in planificarea
urbana, de exemplu, prin asigurarea unei ilumindri corespunzatoare pe timp de noapte in
statiile de autobuz si de tramvai, precum si pe drumul catre si dinspre acestea;

36. considera ca vagoanele separate pentru femei nu reprezinta o solutie buna pentru
rezolvarea problemei hartuirii sexuale in transportul public; invita statele membre sa
abordeze problema hartuirii sexuale Tn serviciile de transport si turism prin politici
cuprinzatoare, care includ si vagoane adecvate si sisteme de alertd, mai mult personal de
supraveghere, masuri educative si asigurarea aplicarii legii;

37. invita furnizorii de servicii de transport si turism sd ii condamne in mod explicit pe
delincventii sexuali si sa 1i aduca in fata justitiei;

38. solicitd o dezbatere juridica mai aprofundata cu privire la responsabilitatea furnizorilor de
servicii de internet pentru prevenirea si eliminarea cazurilor de hartuire folosind
platformele virtuale de relatii si la rolul pe care il pot juca in imbunatatirea prevenirii si
reprimarii acestor cazuri,

39. condamna orice restrictionare a accesului la serviciile de transport pentru pasagerii care
calatoresc cu copii;

40. incurajeaza statele membre sa adopte o abordare flexibila atunci cand reglementeaza

cerintele de siguranta pentru pasagerii serviciilor de taxi, in special pentru a evita
discriminarea femeilor si a pasagerilor care calatoresc cu copii.
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